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CAPITULO 4

FORMA DE PAGO

.
4.1 Los pagos correspondientes al Precio Base del Contrato serdn efectuados
pag f
por el Comprador al Vendedor por plazos de cada Buque y en la forma

que a continuaciéon se indica:

El 30% (treinta porciento) del Precio Base de cada Buque, es
decir US$ TRES MILLONES SETECIENTOS DOS MIL
(3,702,000) a la entrada en vigor del presente contrato.

Este pago se realizard por transferencia del Comprador al Ven-
dedor a su cuenta en el Banco Exterior de Espafia, Oficina Prin-
cipal de Madrid, condicionada a la entrega de carta de garan-

tia bancaria por el mismo importe.

El 70% (setenta porciento) del Precio Base de cada Buque, es

" decir US$ OCHO MILLONES SESCIENTOS TREINTA Y OCHO
MIL 18,638, 000) & bapars per wtilizacion. de unicrédito al Com-
prador a concertar entre el Comprador y el Banco Exterior de
Espafa. La utilizacién de dicho crédito se efectuaré al cumpli-

miento de las siguientes condiciones:

4.1.2.1 15% (quince porciento) del Precio Base de cadc Buque

es decir, US$ UN MILLON OCHOCIENTOS CINCUEN-
7 VR o £ /
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CAPITULO 13

JURISDICCION Y COMPETENCIA

.

Para cuul.quier cuestién de cardcter no técnico que surja en la interpre -
tacion del prcslcme Contrato las partes se someten a la jurisdiccion de

los Tribunales Federales de la Ciudad de Buenos Aires con la exclusion
de foda ofra, a cuyo efecto constituyen domicilios especiales, el Com-
prador en la Scdc; del COAR - Prefectura Naval Argentina - Av. Madero
235y el Vendedc;r en Av. Corrientes 330, Oficina 501 -504; ambos do-
micilios de la Ciudad de Buenos Aires, Repiblica Argentina.

Dichos domicilios podran ser midificados por otfros tambien ubicados
dentro de la Ciudad de Buenos Aires, RepGblica Argentina debidamente

notificados a la contraparte .

En cuanto a los eventuales discrepancias que puedan surgir entre partes

sobre cuestiones de carécter téchico derivadas de la ejecucion y cum-

plimien to del presente Contrato, las partes se someten a la competencia y

jurisdiccién de la Cédmara de Comercio Internacional, en Paris, cuyo
laudo o dictamen técnico serd vinculante y definitivo para ambas partes.
El procedimiento arbitral se regulard por el Reglamento de Conciliacién
y Arbitraje de la citada Cdmara de Comercio Infernacional (C.C.1.). La
resolucién arbitral se emitird por uno o mas arbitros, que se designorén'

y actuardn conforme previene el Reglamento, produciendo los correspon-
w’) o
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TS Repuestos, herramientas especiales y equipos de prueba (en tierra) de

base para un periodo de cinco afios en condiciones de operacion nor-
mal, conforme a lo que las partes convengan con arreglo, al Articulo
p

8.5 de este Contrato.

Manuales técnico-operativos para el uso, mantenimiento y reparacién
1 Y I
asi como las tablas con las etapas de mantenimiento de material y ma-

nuales de calibracion segun Anexo 1l.

El Vendedor facilitard, cuando le sea requerido por el Comprador y tan.
sronto como le sea posible, asistencia técnica apropiada para los buques
f ’ ]

a las tarifas diarias vigentes para cada categoria y conocimientos en la

fecha en que se solicite.

Organizar y establecer cursos que se desarrollaran en Espafia para quince

personas por buque seleccionadas per el Comprador entre ciudadanos Ar-

gentinos con objeto de capacitarlos en la conservacion y reparaciories

que deban realizarse en los buquea.i

El alojamiento, transporte desde la ciudad de El Ferrol a la factoria y
vice versa y el almuerzo del mediodia, serén por cuenta del Vendedor.
Los demas gastos de este personal serdn a cargo del Comprador.

Seis meses antes de la entrega de cada buque el personal Argentino que

deba adiestrarse - deberd estar en la factoria de construccién del mismo

/
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mente y de pleno dcrcciw, sin necesidad de ninguna notificacién judi-
cial o extrajudicial previa, si el Comprador dejara de pagar dentro de
los ciento cincuenfa (150) dias de la fecha de su Vel EEs y de in-
timacién por‘ el Vendedor, cualquier suma debida al Vendedor en vir-
tud del presente Contrato, o si las instrumentaciones de pago segun el
Capitulo 4 no se lograsen o no obrasen en poder del Vendedor treinta
(30) dias despues de las fechas establecidas en dicho Capitulo. A los
fines de dicha rescigion serd suficiente que el Vendedor notifique al

Comprador, de conformidad con el Capitulo 16.

Cualquiera de las partes tendré el derecho de rescindir el presente
Contrato unilateral y de pleno derecho sin necesidad de ninguna noti-
ficacion judicial o extrajudicial previa, si cualquiera .de las partes,
por r(cxzones de fuerza mayor, segun se describen en este Capitulo, se
hubiese visto impedida durante un periodo d.e doce (12) meses consecu~
tivos a tomar las medidas necesarias para el cumplimiento de los derc -
chos y obligaciones establecidos en el presente Contrato.

A estos fines cualquiera de las partes, notificard de conformidad al
Capitulo 16, a la otra, que ha-decidido rescindir el presente Contrato

por esa razon.

Si el presente Contrato se rescinde en su totalidad conferme a lo previsto

en el Articulo 5.7.1 se aplicarén las siguientes disposiciones:

l




|SECRETO

TR 5B

"CAPITULO 15

IMPUESTOS

15.1  Todos los pagos efectuados por el Comprodor al Vendedor en virtud
del presente Contrato se abonarén en Délares USA libres de toda de -
duccién por impuestos, derechos, sellados y otros gravamenes presentes
o futuros ch cualquier naturaleza exigidos por las Autoridades de la
ReplGblica Argenting o por cualquier Dependencia de la misma, con
facultades impositivas.
Todos los impuestos, tasas, derechos, tarifas, permisos y cualquier otro
tipo de tributacién que deba pagarse en la Repdblica Argentina y que
resulten aplicables al presente Contrato, estardn tambien a cargo del
Comprador. .En caso d.e que se exija o se irﬁpongo al Vendedor, o a su
cuenta, o a sus dependientes, o asus ogenfes,‘el pogo.de cualquiera de
estos derechos, impuestos, tasas, tarifas, permisos y cualquier otro tipo
de tributacién relativo a este Confrcfo,l o a cualquier Contrato acce o~
rio o complementario del mismo, por parte de las Autoridades de la Re -
publica Argentina o cualquier Dependencia de la misma con facultades
impositivas, el Comprador se. compromete a pagarle al Vendedor, ante

_ la primera solicitud escrita de éste, una suma igual a la cantidad de
-~ ‘

que se frate, contra presentacion de haber efectuado el pago o justifica-
cién de haber sop.ormdo la deduccién de dichos derechos, tasas, tarifas, :

impuestos, o cualquier otro tipo de tributacién, licencias, permisos, etc.

(V]
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contratistas incidan sobre el plazo de entrega del Vendedor.
‘
Dentro de los treinta (30) dias del comienzo de cualquier hecho de
fuerza mayor el Vendedor o el Comprador noiificaran a la otra parte
bSdite] i

la existencia y naturaleza de tal hecho, y si la ofia parte asi lo.exige

: = , 5 : . :
proporcionaré pruebas de la existencia de ese heche dentro de los treinta

(30) dias siguientes.

El Comprador tendré derecho de rescindir el presente Contrato unilate~
ralmente y de pleno derecho, sin necesidad de ninguna notificacion
judicial o extrajudicial previa, si el Vendedor dentro de los ciento
cincuenta (150) dias de la fecha de intimacién por el Comprador no
cumpliera todas o alguna de sus obligaciones establecidas en los Arti-
culos 5.3, 7.5y 7.8 salvo que se trate de un incumplimiznto por el
cual deba pagarse una penalidad, en cuyo caso, primero operardn las
disposiciones del mismo.

En los supuestos enunciodés en los Articulo 7.5 y 7.8 la rescision ope-
raré con respecto al buque defectuoso pero no en relacién a todo el
"Contrato.

A los fines de la rescision serd suficiente que el Comprador notifique al

Vendedor de conformidad con el Capitulo 16. ,

£l Vendedor tendré derecho a rescindir el presente Coniraio unilateral =
/
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El Precio Base de cada Buque establecido en este Capitulo de US$ doce

millones trescientos cuarenta mil (12,340, 000) serd revisable como con-
¥ . . . .

secuencia y en funcién de las posibles variaciones que se produzcan en

el precio de los materiales y/o salarios. Este Precio Base, fijado sobre

las condiciones econémicas de Diciembre de 1978 vigentes en Espafia

segun la férmula siguiente:

Precio revisado
Precio Base del Buque
% correspondiente al pago y segin el Caopitulo 4.
Factor de correccién segin el célculo siguiente:
Influencia Precio urii= Precio uni- Factor de
CONCEPTO sobre tario a la tario a la Correccidn
el Precio fecha de la fecha de a la fecha

oferta pago ' : de pago (A xD)

() ®) ©) D) el

Acero
Cobre 35
Aluminio 2%

Mano de obra 70

S
' Factor cons- - 10
tante.

100 O AL
TOTAL E B@OTALE

Fi = Factor de Correccién = TOTAL A S e YR
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al Capitulo 4 y destinados a los demds Bugues no estaran afectados

por la mencionada devolucién.

El Comprador devolverd al Vendedor las garantias recibidas de
.

acuerdo con el Articulo 6.1 en el monto proporcional al valor

de! Bugue con respecto al cual opera la rescision, al cfectivi-

zarse el pago por el Vendedor indicado en el Articulo 5.9.3.
Cualquier devolucién que prozeda en virtud de los Articulos 5.8.3 y
5.9.3 deberd concrefarse dentro de los treinta (30) dias de haber reci-
bido el Vendedor la notificacién del Comprador, debiendo indicar en

la notificacién la direccion de la Institucién Bancaria, el Ndmero de

cuenta y la érden para el pago.

Quedan excluidos cualesquiera ofros reclamos o derechos en caso de

rescision.

En el caso de que el presente Contraio sea rescindido dé acuzrdo con el
Articulo 5.7.2, el Comprador erderd inmediatamente fodo derecho a

‘ I
cobrar las garantias previstas en el Articulo 6.2, quedando obligado a
i ‘ ;
pagar al Vendedor cualquier suma en morc y d abonar, cuando se le

' requiera, una suma que las partes acuerden equivalga a los costos, cargos

w 4.
\\\ - y gastos que el Vendedor haya tomado a su cargo con miras a la conti-

I'///’
A V/
¢ ,O»"(A R nuacién del presente Contrato, o en caso de no haber acuerdo la suma
g/0 ¥
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CAPITULO 9

NORMAS TECNICAS Y CONTROL DE CALIDAD

Los Buques se construirédn de acuerdo con las reglas del American Bureau
of Shipping/FIDENAVIS asi como con las restantes reglamentaciones
legales y/o administrativas vigentes en el Reino .de Espaiia en el momen-
to de la firma del Contrato, segun los detalles de la Especificacién

Técnica.

Las Previsiones de pruebas y ensayos confeccionadas por el Vendedor
conforme a la préctica del Astillero deberén ser sometidas a conoci-

miento previo del Comprador con antelacién razonable.

La inspeccién de calidad del Comprador estd a cargo de la Inspeccién,
definida en el Capitule.10, que es la interlocutora normal frente al
Vendedor en cuestiones del control de calidad. El Vendedor estd obligado
a realizar las acciones de cooperacién necesarias de acuerdo con el
siguiente procedimiento:

9.3.1 Con respecto al tipo, lugar y ejecucién de la inspeccion de

calidad individual, pueden realizarse acuerdos entre la Inspec-

cién y el Vendedor. La Inspeccién tiene el derecho a participar

en todos los controles relacionados con las Previsiones de pruebas

y ensayos.
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cualquier gasto o desembolso, contra presentacién de compro-

bantes, motivados por la atencién de reclamos, juicios, accio-
nes u otro acfo legal que pueda surgir por alguna de las causas
mas arriba mencionadas ocurridas con enterioridad a la entrega

de cada Buque y puedan establecerse contra el Comprador, en
fecha anfcrior a dicha entrega.

El Comprador se compromete a notificar debidamente al Vendedor,
a la mayor brevedad, cualquier reclamacién judicial o extra-
judicial que reciba el Comprador pero que afecte al Vendedor,

derivada de causas antes mencionadas.

La propiedad y riesgo del Buque pasardn al Comprador tras haberse efec-
tuado en la forma anteriormente establecida la entrega y recepcién del
Buque, entendiendose expresamente que hasta tal entrega se haya efec-
tuado, el Buque y su equipo serén propiedad del Vendedor y riesgo

suyo.

El Comprador tomaré posesion del Buque en el acto de entrega y si asi
se solicita, deberd retirar el Buque del lugar fijado en el Articulo 7.9

dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que haya tenido
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portes recobrados a través de las pdlizas de seguro se aplicari
_a la reconstruccion o reparacion del dafo causado en el Buque
o Budues; siempre previo acuerdo escrito entre las partes sobre
la razonable modifico;ién del precio de construccién y razona-
ble ampliacién del plazo de enfrega, €n la medida necesaria
conforme a las circunstancias.

Pard rescindir el Contrato en cuanfo a la construccién del Bu-
que o Buques afectados y reclamar al Vendedor la devolucion
inmediéfo de los plazos de Contrato percibidos por éste, en re-

lacién con la construccidn rescindida.

r,l N
W
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CAPITULO 18

CESION DEL CONTRATO

18.1  Ni el Comprador ni el Vendedor podrén, sin previo consenftimiento

escrito de la otra parte ceder este Contrato, en todo o en parte.

Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 18.1, el Vendedor a los

efectos de refinanciacién, tiene el derecho de ceder sus posiciones

financieras del presente Contrato. -
[ W) //
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Todos los impuestos, tasas, derechos; tarifas, pernisos y cualquier otro

tipo de tributacion que deba pagarse en el Reino de Espafia y que resul -

ten aplicables al presente Contrato estarén a cargo del Vendedor. En
caso que se exi]o‘o se imponga al Comprador, o a su cuenta, o a sus
(l-;;pendientcs; o a sus agentes, el pago de cualquiera de estos derechos,
impuestos, tasas, tarifas, permisos y cualquier ofro tipo dc tributacién
relativo a este Contrato, o a cualquier Contrato accesorio o comple -
mentario del mismo por parte de las Autoridades del Reino de Espafia,

o cualquier dcpendeﬁcio de las mismas con facultades impositiva, el
Vendedor se compromete q pagarle al Comprador, ante la primera soli-
citud escrita de éste una suma igual a la cantidad de que se trate, contra
presentacidn de justificante de haber efectuado el pago o de haber so-
portado la deduccién de dichos derechos, tasas tarifas, impuestos, per-

misos o cualquier otro tipo de tributacién.

i
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clase en las fechas en que dichos pagos sean debidos. Los gastos por
remesas de pagos y cualesquiera otros gastos relacionados con dichos

:
pagos serdn a cargo del Comprador.

El Comprador no refrasard ningun pago en caso de cualquier desacuerdo
en cuanto al importe de dafios liquidados o en el caso de otras excep-

ciones o reclamaciones que el Comprador pueda haber ejercido o pueda
tener la intencidn de ejercer contra el Vendedor, bien en relacién con

este Contrato o de otro modo, sin perjuicio del derecho del Comprador

a recurrir subsecuentemente al Arbitraje.

Las sumas debidas por modificaciones bajo el Capitulo 8 serdn pagadas

por la parte a quien correspondan en la fecha de entrega del Buqgue.

Cualequiera importes por dafios liquidados bajo los Capitulos 5y 7 se
calcularén y determinarén a la entrega de cada Buque y se pagardn

a la entrega de cada uno de los Buques.

4.8 Para aquellos plazos sefialados en los Articulos 4.1. y 4.2 del presente

}/‘r\ Capitulo, el Comprador incurrird en morg en el caso de que no los haya

[
hecho efectivos, dentro de los quince (15) dias siguientes a su obliga-

cidén de pago con arreglo a lo pactado en los mismos.

En tal caso la demoro en el pago llevard consigo el abono de un interés

,/_/,/, _Lt 7 j
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El Vendedor pc:ldcré la garantia de cumplimiento prevista en el
Articulo 6.2.

El Vendedor no tendré derecho a recibir ningun pago en virtud del
presente Contrato a partir de la fecha de rescision.

El Vendedor devolverd al Comprador todos los importes ya reci-
bidos de acuerde al Capitulo 4.

El Comprador devolverd al Vendedor las garantias recibidas de
acverdo can el Articulo 6.1, al efectivizarse el pago por el

Vendedor indicado en el Articulo 5.8.3.

Si el presente Contrato se rescinde parcialmente con respecto a un solo

Bugue conforme a lo previsto en el Articulo 5.7.1, serén de aplicacién

las siguientes disposiciones:

5 9]

El Vendedor perderd la garantia de cumplimiento prevista en el
Articulo 6.2 en forma proporcional a la parte rescindida.

El resto de la garantia de‘cumplimicnfo prevista en el Articuio

6.2 permanecerd en vigor para los demds Buques.

El Vendedor no tendrd derecho a recibir ningun pago en virtud

del presente Contrato a partir de la fecha de rescisién en rela-
cién con el Buque con respecto al cual opera la misma.

£l Vendedor devolverd al Co.n':prodor todos los importes ya reci-
bidos de acuerdo al Capitulo 4 para el Bugue con respecto al

cual opera la rescision. Todos los importes ya recibidos de acuerdo

Q
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contratistas y proveedores no tendrén‘ responsabilidad alguna por cualquier
subsiguiente pérdida, dafos o gastos que de alguna manera deriven o estén
conectados con los'defectos arriba mencionados; o por defectos ocasionados
por el desgésfe nc;rmof , o por sobrecarga, o debidos a la corrosién normal
de los mcferi.cles, o debidos a accidentes, incendios, carga o almacenaje
inadecuados del Bugue, mal uso o negligencia en el uso y mantenimiento

del Buque.

En caso de que en el Bugue ocurra después de la entrega una averia cubierta
por la garantia técnica, el trabajo se efecturd a costa del Vendedor, en un
“astillero a delsignor siguiendo el procedimiento siguiente:
a) Si la averic ocurriese en mares proximos a la Peninsula Ibérica,
la reparacién seré efectuada por el Vendedor e n sus propias in-
stalaciones.
Si la averia se produjese fuera de los mares citados, durante la
travesia a la Repiblica Argzntina, el trabajo se haré en el astillero
"més cercano al lugar en que sé encuentre el Buque y que cuente
con la solvencia técnica necesaria para efectuar las reparaciones
requeridas.
Después de la llegada a la Repidblica Argentina los trabajos de

garantia se efectuardn en astillero situado en la Repiblica Argenfina

elegido por el Vendedor.’
y elegido p ﬂu&/)
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En el caso de que existiesen retrasos en la entrega de alguno de los

Buques, debidos a causas que de acuerdo con este Conirato permiten
una ampliacién del.plazo de entrega, esfe Gltimo serd extendido de

acuverdo ;:on ello.

La entrega de cada Buque tendrd lugar dentro de los quince (15)

siguientes a las pruebas.

La entrega del Buque tendré lugar mediante la extension y entrega por
cada una de las partes a la otra de un Acta de Entrega por el Vendedor
y su. recepcién por el Cormprador, formalizéndose ante la Autoridad

Maritima Espafiola competente.

E| Vendedor se compromete a entregar al Comprador los siguientes do-
cumentos, debidamente autenticados:
a) Acta de la pruebas del Buque realizadas conforme a este Contra=
to y Especificaciones.
“Inventario de los elementos situados en el Buque tcles como
motor principal, grupos electrégenos, bombas etc. y lista de
los cargos del motor prirnci;.30| , grupos electrégenos, bombas, etc.
incluyendo repuestos y similares, de conformidad con la Especi=
ficacion.

Disefios y planos pertenecientes al Buque en la forma estipulada

en las Especificaciones. Z
QD /%
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el Comprador les daré la asistencia necesaria para la realizacién de su
labor.

.
Tal personal de garantia,.si fuera designado por el Vendedor no serd
desembarcado salvo motivos debidamente justificados, tales como hos-

tilidades, disturbios o guerra civil, u otros acontecimien tos en que pueda

estar en peligro la seguridad del Buque o su tripulacién.

El Comprador daré a dicho personal un status adecuado abordo y serd
responsable de su seguridad. Durante su permanencia abordo serd racio-
nado por cuenta del Comprador.

Los demas gastos serdn por cuenta del Vendedor, incluida la cobertura

del seguro de vida y accidentes de ese personal.

e’




que se resuzlva de conformidad con lo establecido en el Capitulo 13.

A este efecto se tendrdn en cuenta en su totalidad los compromisos re-

“sultantes de pedidos colocados por el Vendedor y los otros gastos in-

curridos o que se produzcan inevitablemente en relacién a este Con-

trato.

Si el presente Contrato fuera rescindido por cualquiera de las porfés

de conformidctd'con lo dispuesto por el Articulo 5.7.3, las partes se
comprometen a r‘eur'ﬁrse para analizar la cuestion y llegar conjuntamente
a un acuerdo equitativo, pero, si dicho andlisis no produjera con ra-
pidez (teniendo en cuenta la naturaleza de la cuestién que se analice)

un acuerdo aceptable para ambas partes, la cuestién se sometera a los
Tribunales Federales de la Ciudad de Buenos Aires, y el Comprador,

hasta tanto se resuelva definitivamente dicha cuestién'y éu]efo a tal
resolucion no tendrd derecho a ejecutar las garantias previstas en el
Articulo 6.2, quedando obligado a hacer todos los pagos de sumas debidas

al Vendedor segin el presente Contrato hasta la fecha de dicha rescision.

Sin perjuicio de cualquier incumplimiento por rescision del presente
Contrato sus disposiciones permanecerdn en vigencia, en la medida ne-

cesaria, para dar cumplimiento a las disposiciones del presente Capitulo.

cy (e e




CAPITULO. 12

GARANTIA TECNICA

Realizada la recépcién de cada uno de los Buques el Vendedor quedaré
libre de toda responsabilidad u-obligacién, salvo la referida a la garan-

tia técnica que se indica en este Capitulo.
El Vendedor remediard, reparando y efectuando el reemplazo necesario

Todo defecto notificado por escrito por el Comprador en el mo-
mento de la entrega del Buque.

Todo defecto debido a mala mano de obra o utilizacién de ma-
teriales defectuosos, que no se haya podido descubrir a la entrega
y que aparezca durante el periodo de doce (12)‘ meses a partir de
la fecha de entrega del Euque; siempre que el defecto sea noti- »

ficado por escrito dentra de: un mes de haberse descubierto.

L) ' : ‘ g
W/ ﬂz’” iy Smirrn S
¥ 12.3  Esta garantia solo se referird a froba}oszbrovisfos por el Vendedor o sus
A |
e

sub-contratistas y proveedores. Toda la pintura y revestimiento quedan

excluidos de esta garantia.

]24) La responsabilidad del Vendedor. estrd limitada a las obligaciones arriba
/)
7

mencionadas en cuanto a su alcance y duracidn; y el Vendedor y/o sus
; Y.
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o evaluacién se considerardn los indices publicados por el Boletin Nacio-
nal de Estadistica de Espafia para el cobre y el aluminio, utilizédndose ‘el
§ltimo publicado disponible, en cada fecha que corresponda la revisién;
para el acero se considerard el précio de Ensidesa (Empresa Nacional
Siderdrgica, S‘.A.) de Espafia, y para la mano de obra la media de la
Factoria, aprobada por la Armada Espanola. En el valor de la mano de
obra estdn incluidos los importes de la Seguridad Social y los Gastos

Generales.

El céleulo de la Revisién de Precios se realizaré sobre el Precio Base del
Buque expresado en Pesetas, al tipo de cambio de la moneda de pago
ala fecha de la firma del presente Contrato, es decir un Dolar USA =
setenta y dos (72) Pesetas.

£l resultado de la aplicacién de la férmula de revisién de precios expre=
sado en Pesetas se convertird (.;n st contravalor en Délares USA al tipo
de cambio fijado por el Banco de Espafia para el dia de la fecha de emi-

sién de la factura de revisidn correspondiente .

Cualquiera y todos los pagos al Vendedor correspondientes a este Contrato

se efectuarén en Délares USA.

Todos los importes aprobados por ambas partes y liquidados de acuerdo

L ] ARG /%/
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17.3  En el supuesto del precedente Articulo 17.2, las partes podrén acordar
que el Contrato entre igualmente en vigencia pero aplicéndose en ese

caso la férmula de‘revisién de precios del Articulo 3.2 tambien al pago

anticipado indicado en el Articulo 4.1.1.
o
/
/)

i




" [SECRETO

multa serd aplicable hasta un perfodo maximo de sesenta (60) dias.

Los plazos de entrega se prolongaran por el tiempo en que la termina-
cién de los distintos buques haya sido dificultada por motivos de fuer=
za mayor, u otros motivos no imputables al Vendedor y debidamente

justificados.

Bajo el concepto de fuerza mayor se entienden:

5.5.1 Huelgas, paros patronales, huelgas de brazos caidos, trabajo a
reglamento, conflictos gremiales ya sea del Vendedor o de sus
empleados o de un proveedor o de sus empleados.

Hos tilidades (condeclaracién de guerra o sin ella), rebeliones,
revoluciones, disturbios civiles o actos de violencia contra el
Vendedor o dirigidos al Vendedor. -

Incendios, tormentas, inundaciones o tempestades.

Mora en la entrega al Vendedor de cualquier publicacion,
plano, informacién, andlisis o certificado, pertinente al cuifi~
plimiento del presente Contrato por el Comprador.

Cualquier otro hecho, casual oAcIrcunsfonciol, sea o no de naftu-
raleza similar a los precedentes, que escape al control del
Vendedor, incluyendose en este concepto las prestaciones o
suministros que dependan de sus subcontratistas, pero Gnicamente

en la medida en que dichas prestaciones o suministros de los sub-
5l
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pecificada, en el caso dcbque dichas pruebas se efectien en unas con-
diciones distintas a las de la Especificacién, se efectuardn las correc-
ciones necesarias q,las velocidades obtenidas para determinar las que

se hubiesen obtenidas si el buque se hubiese probado en las condiciones

de la Especificacién.

Si la velocidad méxima obtenida fuera menor que la establecida en la

Especificacién, el Vendedor pagard al Comprador las siguientes multas

por cada fraccion completa de 0.5 nudos de defecto:

la. fraccién........... 2% del valor del Buque
2a. fraccion........... 4% del valor del Bugue
3a. fraccién........... 8% del valor del Buque

Si la pérdida de velocidad fuese éuperior a 1.5 nudos, el Comprador
podra rescindir el Contrato, pero si decide aceptar el Buque, el Ven-

dedor pagaré una multa del 15% (quince porciento) del valor del Buque.

Las pruebas de consummo de la planta.de propulsién principal serén lle-
vadas a cabo de acuerdo con la Especificacién. Durante la prueba de
aufonomia se determinard el consumo de combustible segun los parémetros
de proyecto.

El consumo de combustible de la planta propulsora principal durante las
pruebasno excederd del indicado en las Especificaciones. en el caso

de que el poder calorifico real del combustible usado fuera inferior al
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TA Y UN MIL (1,851,000) al comienzo de la elabora-
cién de acero de cada Buque.

15% (quince porciento) del Precio Base de cada Buque,
es decir, US$ UN MILLON OCHOCIENTOS CINCUEN-
TA Y UN MIL (1,851,000) a la puesta de la quilla de

. cada Buque.

20% (veinte porciento) del Precio Base de cada Buque,
es decir, US$ DOS MILLONES CUATROCIENTOS SE-
CSENTA Y OCHO MIL (2,468,000) a la botadura de

cada Buque.

10% (diez porciento) del Precio Base de cada Buque,
es decir, US$ UN MILLON DOSCIENTOS TREINTA
Y CUATRO MIL (1 ,234,000) a las pruebas sobre

amarras de cada:Buque.

10% (diez porciento) del Precio Base de cada Buque,
es decir, US$ UN MILLON DOSCIENTOS TREINTA

Y CUATRO MIL (1,234,000) a la entrega de cada

. Buque.

La disposicién de los plazos arriba citados 4.1.2.1 A28
w
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- CAPITULO 11

CAPACITACION

.

Lo capacitacién a que se refiere el Articulo 1.6 serd impartida por el

Vendedor por su cuenta o por terceros en el Astillero espafiol o en la

sede de los subcontratistas segun corresponda, en idioma castellano.
Nueve (9) meses antes de la entrega del Buque el Vendedor deberd
comunicar al Comprador la fecha exacta de:la iniciacién de los cursos

de capacitacion.

El Comprador deberé confi rmar al Vendedor y enviar con una antici-
pacién minima de treinta (30) dias a la fecha de iniciacién de cada
curso el listado del personal argentino que enviaré a capacitarse, el

cual podré ser tanto policial - Superior o Subalterno - como civil .

El personal que asista a la capacitacién deberd:

11.4.1 Concurrir al lugar de capacitacién dentro de los horarios que se
establezcan.

11.4.2 Cumplir todas las reglamentaciones e instrucciones pertinentes en
lo que se refiere a seguridad y a otras materias que se encuentren
vigentes en los locales en que se imparta la capacitacién.

11.4.3 Gozar solamente de los feriados que correspondan en el lugar

de la capacitacisn. ) inis //é/
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CAPITULO 10

INSPECCION DEL COMPRADOR

El Comprador tiene derecho a designar, por su propia cuenta y a su
cargo, una comisién técnica con podér de decisién compuesta por un
méximo de hasta cinco (5) personas, integrantes del Comando en Jefe‘
de la Armada - Prefectura Naval Argentina para el control de la eje-
cucion 1écnl1ico de |§>s Buques conforme a este Contrato y sus Anexos por
parte del Vendedor, asi como para participar en las pruebas estableci-
das en el Capitulo 7.

Dicho grupo se designa en este Contrato con el nombre de la Inspeccién.
Los inspectores actuarén en las instalaciones del Vendedor y de los sub-
contratistas y en toda otra dependencia relacionada y tendrén libre
acceso a ellas durante las horas normales de trabajo, con excepcién de
las zonas restringidas por razones de seguridad nacional espafiola.
Queda acordado que todos los conf;:cfos del Comprador con los suminis-
tradores del Vendedor en relacién con los suministros para los Buques

seran hechos a través del Vendedor.

El Comprador se compromete a comunicar por escrito al Vendedor con

un plazo minimo de treinta (30) dias con anterioridad  su llegada al

/ ()Jillclo éspafiol, la designacién de los Inspectores. /A//
TN
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CAPITULO 6

GARANTIAS

Para garantizar al Comprador el pago del anticipo segun el Articulo 4.1.1
el Vendedor constituird a favor del. Comprador una garantia bancaria

por el mismo monto en un banco de primera linea espafiol a entera sa-
Hsfoccién del Comprador, de acuerdo con el texto cuyo modelo se ad-
junta como Anexo N°Ill a este Contrato.

Esta garantia debe ser entregada al Bonco'Exleriqr de Espafia con sufi-

ciente antelacién para que proceda al pago previsto en el Articulo 4.1.1

El Comprador y el Vendedor convienen de comin acuerdo que para ga-
rantizar al Comprador el fiel cumplimiento del presente Contrato, el
Vendedor deberé constituir a favor del Comprador a més tardar con la entrada

en vigencia de este Contrato, una garantia bancaria segin el texro que

se incluye como Anexo N°IV por el cinco porciento (5%) del Precio

Base del Contrato, por un Banco de primera linea espafiol a entera sa-

tisfaccion del Comprador.

El costo de estasgarantias serd por cuenta del Vendedor.

L) /)/0




dientes efectos

13.4 A efectos de notificaciones relacionadas con un eventual arbitraje com-
i |

s del anterior Articulo 13

prendido en las previsione

2 las partes se re-

miten a los domicilios consignados en el Capitulo 16,

S -(; wy

{




17l

'ISECRETO

CAPITULO 19

CONVENIOS ADICIONALES

Todo convenio adicional del presente Contrato deberd ser firmado en
nombre del Comprador, por quien sea el Prefecto Nacional Naval al
tiempo que se t.rafe (o por una persona o el ocupante de un cargo de~-
tferminado que haya designado quien sea el Prefecto Nacional Naval
en el momento de que se trate) y en nombre del Vendedor por uno de
sus Directores o persona debidamente autorizada por acuerdo de Conse -
jo de Administracién, por si o por via de sustitucion.

Dicho convenio adicional entraré en vigencia en la fecha de su firma
o en otra fecha segin lo que se establece en su texto y deberd enunciar
todas las estipulaciones pertinentes al acuerdo a que lleguen entonces

las partes, siendo prueba concluyente de dicho acuerdo.

El valor total de los convenios adicionales no excederd del diez porciento
(10%) del monto previsto en el Articulo 3.1 del presente Contrato. En
caso de exceder de tal porcentaje serd necesario el otorgamiento de un

contrato complementario del presente, sujeto a aprobacién del Poder

/" Bjecutivo Nacional de la Repiblica Argentina.

/.}//
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CAPITULO 3

PRECIOS - REVISION DE PRECIOS

34 El precio total del Contrato consistird en un Precio Base del Contrato
mas los correspondicntes ajustes que se describen en ¢l presente Capitulo.
El Precio Base de coda Buque asciende a US$ DOCE MILLONES TRE;—
CIENTOS CUAREINTA MIL (12,340,000) con un total para los cinco
Buques de US$ SESENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS MIL
(61,700,000), que esel Precio Base del Contrato.

Este Precio incluye los suministros sefialados en los Articulos 1.1, 1.2,

1.4, y 1.6 del Capitulo 1 de este Contrato.

\
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con los Articulos anteriores, quedardn definitivanente congelados no
admitiéndose a ninguna de las partes formular reclamos posteriores sobre

los mismos.

Le
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e s s B

El Comprador a todos los efectos y a todo evento designard entre su
personal destacado en el lugar de capacitacién un Jefe de grupo que

asuma la direccién de todo el personal del Comprador.

Si el Vendedor cree que las ensefanzas impartidas no son debidamente
aprovechadas y utilizadas, lo comunicaré al Comprador y juntos bus+

cardn una solucidn.

El material necesario para el desarrollo de los cursos serG provisto, sin

cargo, por el Vendedor.

El Vendedor no seré responsable por los riesgos y seguridad del personal

de la Inspeccién.

ﬂ{ A /) /
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CAPITULO 2

APOYO LOGISTICO

El Vendedor se compromete, sujeto a las autorizaciones necesarias en
el Reino de Espaia y/o pais de origen de los suministros, a proveer al
Comprador, ademas de lo mencionado en este Contrato, los repuestos,
materiales, herramientas, instrumentos de medicién, accesorios y

equipos necesarios para el apoyo logistico de los buques durante un

plazo de diez (10) afios a partir de la entrega del Gltimo buque, de-

biendo ser los precios los razonables en el mercado.

En caso de requerir el Comprador al Vendedor el suministro de repuestos,
materiales, herramientas, instrumentos de medicién, accesorios y equi-
pos.o los que se refiere el parrafo anterior;, lo comunicaré por escrito

y el Vendedor presentaré una oferta completa indicando si es necesaria
la obtencién de una outorizcciéh, con’prevcios f.o.b. puerto Espafol

o el que corresponda en otro pais, siempre y cuando exista la posibilidad
de cénseguir el elemento requerido por el Comprador. En caso de que no
se pueda conseguir el elemento requerido por el Comprador, el Vende-
dor haré todo lo que esté a su alcance para presentar una solucién
técnicamente equivalente.

Ll Comprador aceptara la oferta dentro de los veinte (20) dias de su

W )ﬂ lcccpuon En caso contrario se considerara la oferta lechozodo En

caso que el suministro se pueda efectuar solamente después de la autori-

() -
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CAPITULO' 14

SEGUROS 34

El Vendedor deberd asegurar por su cuenta todos los suministros objeto de
este Contrato hasta el correspondiente traspaso de propiedad de cada uno de
los Buques.

El seguro deberd ser contiutado con .aseguradores espafioles de primera cate-

goria en el ramo de la construccién naval en incluird todos los riesgos cubier-

tos por las pélizas standard de "Institute Clause for Builder's Risks" que emi-

te el "Institute of London Underwriters" asi como la "Protection and Indem-
nity Clause" y la "Institute Strikes Clauses Builder's Risks". El seguro cu-
brird el valor de los suministros por una cantidad total no menor a la abona-

da hasta cada momento por el Comprador al Vendedor.

En caso de que los suministros sufrieran dafos de cualquier naturaleza durante
el plazo de seguro de cada Buque indicado en el Articulo 14.1 el Vendedor
estard obligado a subsanar tales dafios a satisfaccién del Comprador, “a fin de

dar cumplimiento al Contrato.

En caso de que por cualquier causa el Buque llegara a ser o fuera considerado

—\como pérdida total de construccién, el Comprador a su eleccién estd facultado:

a) a preseguir la construccién del Bugque o Buques afectados de

acuerdo a los términos de este Contrato, en cuyo caso los im=

s
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tuales resultantes, si las hubiera, serdn por cuenta del Compra-
dor. En caso contrario, los gastos y consecuencias contractuales
I ’su]'ranies,‘ si las hubiera, serdn por cuenta del Vendedor.

El Comprador se reserva e|‘derecho de objetar cualquier sumi-
nistro para el cual se tenga prevista una inspeccién de calidad
segin las previsiones de pruebas y ensayos y cuya verificacién
se haya realizado sin la intervencién de la Inspeccién, salvo
que su no, intervencion se haya producido a pesar de la corres-
pondiente comunicacién por parte del Vendedor. En este §ltimo

caso las pruebas se considerardn cumplidas siempre que las mis-

mas hubieran tenido resultados positivos.

/I
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9.3.2 Para la inspeccién de .colidod, el Vendedor deberé informar a
la Inspeccién de la disponibilidad de las materias primas, semi-
elaborados, productos semi-elaborados y terminddos que, de
dcuerdo con las previsiones de pruebas y ensayos deben de efec-
“tuarse.

El Vendedor deberé poner a disposicién, sin derecho a compen-
sacion especial, el personal, lugar, méquinas, aparatos, insta-
laciones de control y materiales necesarios para el cumplimiento
de la funcién inspectora de acuerds con la préctica de la cons-
truccién naval.

La funcién inspectora implica la facultad de reconocer todos los
materiales que se utilicen en la construccién y de rechazar los
quev se demuestre no cumplen con las especificaciones contrac-
tuales.

Si la Inspeccién tuviese dudas fundadas sobre cualquier defacto
. telacionado con los materiales o equipos, deberé notificarle al
Vendedor por escrito, el cual conjuntamente coﬁ la |nspecc.i6n
verificaré los fundamentos de los reparos sefialados y procederé
a la reparacién de Alos defectos en su caso, o se lievarén a cabo
las pruebas pertinentes. Si no existiese acuerdo, la Inspeccién
podrd exigir dichas pruebas,. pero en ese caso, si las pruebas no

demuestran el sospechado defecto o causa de reparo, los gastos de

dichas pruebas, la demora incurrida y las consecuencias contrac-
caeh w
| (e .
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sean realizadas serd necesario firmar un acuerdo adicional tal como lo

establece el Capitulo 19,

En el caso en que las modificaciones o que se refiere el Articulo 8.1

impliquen un aumento de Precios superior al diez porciento (10%) del

2

precio total contractual indicado en el Articulo 3.1, tal modificacisn'

deberd formalizarse:con un contrato complementario al presente .

Las partes acverdan que‘ el Comprador, dentro de los ciento veinte (120)
dias de la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato, podré
reducir la cm;\fidod de unidades indicadas en el Articulo ] .1 a cuatro
(4) unidades, en CUYO caso se procederé a negociar y celebrar un con-
venio adicional para el suministro de todo |o necesario para lo construc-
cion de la quinta unidad en la Repiblica Argentina en Astilleros y Fabricas
Navales del Estado (A.F. N.E.) S.A., con més otros suministros y ser-
vicios que requiera el Comprador.

El convenio adicional a que se refiere el pérrafo precedente de este
Articule 8.5, deberd estar negociado y firmado dentro de |os doscientos
cuarenta (240) dias siguientes a la decisién -de! Comprador en el sentido
de reducir la cantidad de Guardacostas.

e e - "W/
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4.1.2.3y 4.1.2.4 se realizard contra presentacién’al Banco Exteri

de Espana de los documentas siguientes:

- Carta solicitud del Vendedor de la cuota correspondiente.

- Certificado de la Inspeccion del Comprador acreditando el compli-
miento de' la condicién técnica alcanzada. Si la Inspeccidn se negase

a extender el Certificado de forma arbitraria, el Vendedor podra re-

o
Armacla EsPant /s : :
currir a la Sociedaddotasificacion {=B757) para que ésta extienda

una certificacién supletoria.
La disposicién del plazo 4.1.2.5 se realizard contra presentacion al
Banco Exterior de Espafia de los siguientes documentos:

- Carta solicitud de Vendedor relativa a este plazo.

- Acta de entrega debidamente aceptado por el Comprador.

El pago de la Revisién de Precios se realizaré parcialmente por cada uno de ics
plazos de pago de cada Buque y confra presentacién del célculo y de los docu-
mentos justificativos de la variocién de los factores que componen la férmula
de Revisién de Precios. El Comiorodc. una vaz comprobades los céleulos'y la
documentacién correspondiente efectuaré el pago dentro de los freinta (30)

dias siguientes a su presentacién.

Todos los pagos por el Comprador al Vendedor como conse cuencia de esie Confra-
to se realizarén en Madrid, a la ¢uenta de la Empresa Nacional BAZAN de

Construcciones Navales Militares, S.A.-en el Banco Exterior de Espafia, Madrid.

Todos los pagos deberén hacerse al Verndedor sin deduccién de ninguna /L

/ & /{ 1)
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para comunicaciones locales, correo y maquinas copiadoras desde su
arribo al Astillero ljasm catorce (14) dias despues de la entrega del
Gltimo Buque.

Cualquier otro gasto relativo a la Inspeccién serd por cuenta del Compra-

dor.

El Vendedor no seré responsable por los riesgos y seguridad del personal

de la Inspeccién.

El Vendedor se compromete a colaborar en la obtencién de alojamiento

para el personal de la Inspeccién.

Si el Comprador solicita y obtiene los servicios de inspeccién de la
Armada Espafiola, lo haré saber por escrito al Vendedor.
'\‘ :
g
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CAPITULO 20

CIERRE DE CONTRATO

20.1  En prueba de conformidad se tirman en el lugar y fecha que se mencio-
nan en la Introduccién dos (2) ejemplares de este Contrato, de un mis-
mo tenor y a un solo efecto, de los cuales uno queda en poder del Com-

prador y ofro en poder del Vendedor.

20.2 De la misma forma y al mismo efecto se firman dos (2) ejemplares de los

Anexos |, I, Il y IV.

Por el Comando en Jefe de la Armada Por la E. N. BAZAN

Prefectura Naval Argentina

- e e,
PEDRO ANTONIC SANTAMARIS E  BanMEBlancoTraba =
\ CONTRAALMIRANTE = .
PREFEGTO NAGHOMAM BAYM: . Director Comercial

(
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zacién citada, se considerardn para su obtencidn tres (3) meses a partir

de la fecha de la oferta. Transcurrido este plazo sin obtener la autori-

zacién, el Vendedor haré todo lo que esté a su alcance para ofrecer

soluciones técnicas equivalentes y suministros en el plazo mds corto

posible aue corresponda a las necesidades del Comprador.
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CAPITULO 5

PLAZO DE ENTREGA - DEMORAS - FUERZA MAYOR - RESCISION

El \/cnd‘cdor se compromete a entregar los bugues segun Articulos 1.1,
, ¥y 1.2 en los siguientes plazos:

Primer Guardacostas: VEINTISEIS (26) meses después de la re-
cepcidn del anticipo segun Capitulo 4.
Segundo Guardacostas: TRES (3) meses después de haber entre-
gado el pritmeno.
Tercero y subs]g;.uicnfcs Guardacosias: serdn entregades uno cada
TRES (3) meses del anterior hasta completar la totalidad de uni-

dades indicadas en el Articulo 1.1

Si la entrega de los buques se demorara respecto a la establecida en este
Contrato, por cada dia de mora y buque retrasado el Vendedor pagaré al
Comprador como indemnizacién US$ Tres mil auinientos (3,500) diaiios

hasta ciento ochenta (180) dias.:

St |la demora en la entrega superara los ciento ochenta (180) dias, el

Comprador a su opcién podré rescindir este Contrato o aceptar la entre=

ga en un plazo mayor, en cuyo caso el Vendedor pagard una indemni-

sacién de US$ Cinco mil (5,000) por cada dio de retraso y bugue rétra-

sado . con posterioridad a los primeros ciento ochenta (180) dias. Esta
/ ]

/e 2
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CAPITULO 7

PRUEBAS - ENTREGA - TRASPASO DE PROPIEDAD

Las pruebas de recepcién de motores, equipos y elementos a realizarse
en fabricas, como asi tambien Ic»‘s pruebas de muelle y de mar, serén
efectuadas por el Vendedor a su cargo y riesgo. Dichas pruebas son las
establecidas en el Anexo N° de este Contrato y permitirén al Compra-
dor verificar que los Buques han sido construidos con las clausulas de

este Contrato y sus. Anexos.

Las fechas para el comienzo de |as pruebas convenidas para cada uno
de los buques serdn comunicadas por escrito por el Vendedor al Com-
prador con una antelacién minima de treinta (30) dias de la fecha de

las mismas.

Cualquier falla o deficiencia verificada por ambas partes durante Ic.s

pruebas, deberéd ser subsanada por el Vendedor a su cargo.

En la medida que fuera necesario se efectuardn nuevas pruebas de ias

partes, equipos, o sistemas correspondientes, por cuenta del Vendedor.

Las pruebas de velocidad se efectuarén en las condiciones mds préximas
que sea posible a las sefialadas en la especificacion.
Para que la velocidad obtenida en las pruebas sea comparable a la es-
[ / 22((/’9 /
~ /’ — / /
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ANEXO Il (Articulo 1.4 - Manuales)
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Su detalle, que responderd a las normas en vigencia en la Armada Espaiiola,

serd proporcionodo por el Vendedor al Comprador dentro de los ciento veinte

dios siguientes a la fecha de entrada en vigor del Contrato.
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para comenzar el entrenamiento industrial .

Cualquier otro suministro o servicio no incluido en los puntos anteriores

o en las especificaciones técnicas y Anexos, no se consideraran como

de l(;sp()nsubilidod de! Vendedor.

El Vendedor fendrd derecho a subcontratar a terceros determinados tra-
bajos de construccidn sin que ello signifique disminucion de su responsa-=

bilidad del conjunto de los buques.

Junto con los repuestos y a los efectos de permitir su catalogacion por
parte del Comprador, el Vendedor entregaré un listado de los mismos
con el cédigo de parte del respectivo fabricante, de acuverdo con las

normas vigentes para la Armada Espafiola.
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12.6  En todo caso el Buque seré llevado a cargo y responsabilidad del Com-
q g0 y resp
prador al lugar elegido, listo a todo respecto, para que se inicien los .

trabajos de garantia.

En el ch50 de que el periodo normal de garantia estipulado por los
fabricantes o proveedores de varios componentes de maquinaria, mate -
riales, equipos, i~mp|emcnfos y equipamientos suministrados al Vendedor
e incorporados al .Buque, e}(cediese del periodo de garantia arriba men-
cionado, tales derechgs de garantia prorro:godo deberén ser cedidos y

puestos a disposicién del Comprador por parte del Vendedor.

El Vendedor tendrd e! derecho, a su propio cargo, de investigar la
validez de la reclamacién del Comprador, ya sea mediante la visita
abordo del Byque (en su punto de servicio) de un representente acreditado,
o en caso de que eH»o sea posible y no torne inepto el Buque para su uso
normal,, procederd la parte SL‘que‘sfomem‘e defectuosa, a su astillero,. a

fin de realizar la comprobacién de la existencia del defecto del cual

deba responder. Si se comprueba que el defecto se encuentra cubierto

por la garantia técnica, los gastos que ocasione el traslado deben ser a

cargo del Vendedor y en caso contrario los soportard el Comprador.

El Vendedor podrd proporcionar hasta tres (3) técnicos que cubran todos

los requerimientos del Bugue durante el periodo de garantia, a quienes ﬂ/

/
f
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CAPITULO 8

MODIFICACIONES

‘

Si el Comprador solicitase modificaciones en las Especificaciones o

cantidades de los suministros del Copﬂulo 1, el Vendedor las estudiard
y las realizard, siempre que dichas modificaciones sean factibles desde
el punto de vista técnico, lo permita el desarrollo alcanzado en I;

construccién asi como la contratacién de los suministros y siempre que
dicha solicitud haya sido efectuada por escrito. A este efecto el Ven-
dedor y el Comprador se pondran de acuerdo previamente sobre la na-
turaleza de las modificaciones, su alcance, asi como su consecuencia

sobre, por ejemplo, velocidad, estabilidad, plazo de entrega, precio

y forma de pago.

En el caso en que dichas modificaciones produjeran aumento de precios
inferiores del tres porciento (3%) del precio total contractual indicado
en el Articulo 3.1, o una variacién en los plazos de entrega, serd nece-
sario un acuerdo previo entre el Comprador y Vendedor, en el que in-

tervendrd la Inspeccién, que se materializard en un intercambio de notas.

En el caso de que las modificaciones indicadas en el Articulo 8.1 pro-

duzcan un incremento superior al tres porciento (3%) del precio contrac-

tual y sean inferiores al diez porciento (10%) de dicho precio, para que
/) /
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Cualquier objecidn justificada efectuada por la Inspeccién sobre el
cumplimiento técnico de es te Contrato y sus Anexos asi como sobre la
reparacién de defectos, serd atendida por el Vendedor a su costo y de

manera satisfactoria, salvo lo que se indica en el Articulo 92.3.4.

La Inspeccién tendré derecho a verificar que las marcas y modelos de los
equipos y/o componentes asi como las especificaciones de los materiales
que se incorporan a los Buques durante su construccion son las estableci-
das en el Anexo |, sus agregados y planos, y lo mismo con los demas
suministros y repuestos. En caso de’ constatar la Inspeccion diferencias

de identidad intimard al Vendedor por escrito a sustituir el o los equipos,

componentes o materiales en cuestion.

El Vendedor designara sus representantes ante la Inspeccién, comunicando

sus nombres por escrito a la Inspeccién y al Comprador.

La Inspeccion habilitard un Libro de Ordenes y Servicios, donde deberan
constar todas las observaciones efectuadas por la misma en cuanto al segui-
miento de las obras, de acuerdo a lo estipulado en las clausulas de este

Contrato y de las que se notificard al representante del Vendedor.

|
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CAPITULO 1

QBIEIG DL CONTRALD

El VENDEDOR se obliga-a vender y entregar al COMPRADOR los suministros

y a prestar los servicios que se describen a continuacién y el COMPRADOR se

obliga a aceptar esos suminisiros y servicios.

Cinco Guardacostas de 63 metros, segin proyecto de la Empresa Na-
cional BAZAN B -119, incluyendo aparatos electronicos, piezas de
-repuestos de abordo y todos los demds elementos pertenecientes a los
Buques, su suministro e instalacién como se define en la Especificacién,
sus agregados y planos que forman el Anexo |, con las excepciones que
se detallan en el pérrafo siguiente. Estos Guardacostas, en adelante
denominados los BUQUES, serdn construidos en la Factoria de El Ferrol
del Vendedor y tendrén asignados los ndmeros de identificacion siguien-

‘tes: 181, 182, 183, 184 y 185.

Los Buqgues serdn construidos de acuerdo con la Especiticacion, sus”

agregados y planos del Anexo | incluido e incorporado a este Contrato,
excluyendo el suministro del equipo de lucha anti-contaminacién (Grupo

530), municiones y helicoptero.

Repuestos de abordo de acuerdo con las exigencias de la Seciedad de .

Clasificacién (American Bureau of Shipping/FIDENAVIS).

/(4 " %/
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CAPITULO 16

NOTIFICACIONES

.
Toda notificacién que deba hacerse de acuerdo con el presente Contrato
se considerard efectuada en débida forma en el caso del Vendedor, si
se le envia por félex, confirmado por escrito a Empreso Nacional :
BAZAN - telex 27480 - escritos: Apartado de Correos, 90; ambos Madrid
Espafia.

Toda notificacién que deba |1ocerse. de acuerdo con el presente Contrato
se considerard efectuada en debida forma en el caso del Comprador, si

se le envia por telex, confirmado por escrito al Estado Nacional Argen-
tino - Comando en Jefe de la Armada - Prefectura Naval Argenting;

telex - escritos: Avenida Madero 235; ambos Ciudad de Buenos

Aires, RepGblica Argentina.

Las referidas notificaciones se considerarén gue han sido recibidas:

a) En el caso de notificaciones por telex, en el dia de su fecha,
o en el inmediatamente posterior si aquel no fuera laborable
o. primer dia hébil subsiguieﬁfe; siempre previa constancia de
la respectiva conformidad de recepcién del receptor del telex.
Si se utiliza otro medio de envio con la constancia de recep-

cién del destinatario.

7
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L Loder Cecnier 3446
it

BUENOS AIRES, )28 D'C 1979

VISTO lo informado por el Comando en Jefe de 1a Arma

da, lo propuesto por el sefior Ministro de Defensa y,

CONSIDERANDO :

Que la salvaguarda de los recursos vivos del mar -cu
ya responsabilidad corresponde primariamente a la Secretaria
de Estado de Intereses Maritimos, dependiente del Ministerio
de Economia de la Nacidn-, exige la pronta y eficaz implementa
cidon de la totalidad de los medios iddneos para tal fin.

Que uno de tales medios lo constituye el debido pa-
trullaje de las aguas maritimas de jurisdiccidén nacional, a
fin de prevenir y reprimir eficazmente, los eventuales i}ici—
tos que en ese Ambito se cometan en violacidn del sistema le-
gal que tutela la preservacidn de aquellos recursos.

Que tales funciones policiales en el mar jurisdiccio
nal, son de la competencia de la Prefectura Naval Argentina,
dependiente del Comando en Jefe de la Armada la que, por otra
parte y con arreglo a la legislacién respectiva, debe prestar
auxilio y colaboracién como fuerza piiblica cuando legitimamen
te le fuere requerida por otros organismos del Estado.

Que para la efectiva prestacion de dichas funciones
de prevencidn y represién policial en el mar, la Prefectura Na
val Argentina debe contar con una flotilla de buques dotados
de la t&cnica actualmente mas adecuada a tales fines los que,
simultineamente, podrdn prestar si fuera necesario las demas
tareas poliﬁiales que hacen a la seguridad piblica y de la na
vegacidn en las aludidas aguas jurisdiccionales, todo ello de

conformidad con lo dispuesto en el art. 52 de la Ley B2 18.398.

Que en consideracién a la referida finalidad y den-
tro del Marco del Protocolo de Cooperacidén Econdmica, Comercial,

Industrial y Tecnoldgica celebrado entre la Repiiblica Argenti-

na y el Reino de Espafia de fecha 30 de noviembre de 1978, opor-

-
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del quince porciento (15%) anual sobre las cuntidudes adeudadas y no
pagadas sin necesidad de previa intimacién al pago.

lranscurridos ciento cincuenta (150) dias despues de los quince (15) dias
previstos en el primer pérrafo de este Articulo para efectuar el pago sin
que su imporie se haya hecho efectivo, el Vendedor podié cancelar

este Contrato.

La demora en el pago producird automdaticamente la extensién del plazo
de entrega por el mismo nimero de dias que hubiese durado la demora,
i

computada siempre & partir del plazo de quince (15) dias acordadas en

gste Arficulo.

No serd exigible la entrega del buque sin haberse cumplido previamente
las obligaciones de pago por el Comprador que serd responsable sin ne-
cesidad de previo requerimiento de todos los gastos que origine la
permanencia del Buque, debidamente probados por el Vendedor, a pai-

tir del momento en que el Buque se encuentre listo para la entrega de

acuerdo con los términos de este Contrato.

| )
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valor mencionado en la Especificacion, el consumo serd corregido en

consecuencia.

Si el consumo de combustible corregido obienido durante las pruebas,

implicase una autonomia inferior a cinco mil (5,000) millas a la velo-

cidad de dieciocho (18) nudos, el Vendedor pagaré al Comprador las
siguientes multas por cada fraccién completa de cien (100) millas de

defecto:

la. fraccién... ; =| valor del Buque
Zaz-froceionss Ss o Z valor del Buque
30 fracéiomes sutit i, valor del Buque
4a. fraccidn... 2 valor del Buque
5o iraccion i s valor del Buque

Si el defecto de autonomia fuese superior a quinientas (500) millas el
Comprador podra rescindir el Contrato, pero si decidiese aceptar el
3uque impondré una multa especial del dos porciento (2%) del valor

del Buque.

1.9 Los Buques, una vez terminados y- cumplidas satisfactoriamente sus
pruebas, seran entregados por el Vendedor al Comprador con todos sus

\ /[ certificados de calidad, libres de anotaciones y/o recomendaciones,
\\} s ¥/ en condiciones de navegabilidad y listos para hacerse a la mar, aflote

¢ 0. A/R

25

en un muelle de El Ferrol. Dicha entrega comprenderé tambien los repuestos

de abordo y los manuales técnicos cperatives de los Articulos 1.2 y'1.4,

// A 3
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tunamente se celebrd entre .el Estado Nacional Argentino ~Coman
do en Jefe de la Armada-, Prefectura Naval Argentina y Astille
ros espafioles -'"ad refferendum" del Poder Ejecutivo Nacional-,
el contrato de compraventa de cinco buques cuya copia auténti-
ca corre agregada al presente.

Que con‘las debidas intervenciones del Ministerio de
Economia de la Nacidn y de los Bancos, Central de la Repidblica
Argentina y Nacional de Desarrollo, por una parte y, por la o-
tra, del Banco Exterior de Espafia, ha quedado asegurada la to
tal financiacidn del precio de la operacidn.
: Que, habida cuenta de las referidas funciones auxi-
liares que con dichos buques ha de prestar a la Secretaria de
Estado de Intereses Maritimos la Prefectura Naval Argentina y
no existiendo en el area de ésta previsiones presupuestarias
suficientes para enjugar los gastos que origina la mencionada
contratacidn, nada obsta a que =con arreglo a lo convenido o-
portunamente entre ambos Organismos del Estado-, se prevean a
tal fin los niveles de créditos adecuados en la jurisdiccidn
correspondiente a la nombrada Secretaria de Estado.

Que finalmente, la mentada operacidn se adecilia a los
recaudos previstos por el art. 56, apartado 32, inc. c) de 1la

Ley de Contabilidad.

Poixieldllo,

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

ARTICULO 12.- Apruébase en todas sus partes el contrato cuya
fotocopia auténtica obra agregada como Anexo al presente y for

ma parte integrante del mismo, celebrado con fecha 16 de enero

de 1979 entre el Estado Nacional Argentino -Comando en Jefe de
la Armada- Prefectura Naval Argentina y la "Empresa Nacional
Bazan de Construcciones Navales Militares'", cuyo importe as-
ciende a SESENTA Y UN MILLONES SETECIENTOS MIL DOLARES (U$S -/

61.700.000.-) con mads los intereses, accesorios y reajustes

previstos por posibles variaciones de precios.-

ARTICULO 22.- El Ministerio de Economia y el Comando en Jefe




SECRETO

INTRODUCCION:

En la Ciudad de Buenos Aires a los dieciseis del mes de Enero de 1979, entre

el Estado Macional Argentino -Comando en Jefe de la Armada -Prefectura

Naval Argentina en adelante llamada EL COMP.KADOR representado en-este

aclo por el Sefior Prefecto Nacional Naval Contraalmirante Don Pedro Santa-
maria, con sede legal en la Ciudad de Buenos Aires, Paseo Colon 533 y por la
ofra parte la firma Empresa Nacional BAZAN de Construcciones Navales Militares,
S.A., con sede legal en Madrid (Espafa), Paseo de la Castellana 65 represen-
tada por el Sefior Don Juan M. Blanco Traba, Director Comercial de la misma,
en adelante derominado'el VENDEDOR, con poderes suficientes debidamente
legalizados ante fas Autoridades Consulares Argentinas y el Ministerio de Rela-
ciones Ex'feriorcs y Culto y con facultades suficientes para obligar a sus represen-
tadas, se conviene el presente contrato, el que se firma "ad referendum" del
Poder Ejecutivo Nacional de la Repdblica Argentina. Copia del poder del Ven- .

dedor qucda agregada al presente contrato.

Ambas partes dejan constancia de que el presente contrato estd incluido en el

émbito del Protocolo de Coopeiacién Econémica, Comercial, Industrial y Tec-

nolégica que el Gobierno de la Repiblica Argentina y Gobierno del Reino de
9 1 P

Espaiia han suscrito con fecha 30 de Noviembre de 1978.
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CAPITULO 17

FECHA DE VIGENCIA

El Contrato entrard en vigencia al dia siguiente de la fecha en la que

se hayan cumplido todas las condiciones siguientes:

a) Comunicacién del Comprador al Vendedor de la aprobacién del
Contrato por parte del Gobierno Argentino.
Comunicacién del Vendedor al Comprador de la aprobacién del
Contrato por pcrfé de las Autoridades Espaiolas.
Recepcién por el Vendedor del primer pogo segun el Articulo 4.1.1
Recepcién por el Comprador de las garantias de cumplimiento
constituidas a su favor por el Vendedor segun los Articulos 6.1 y
6.2,
Entrada en vigor del Contrato de Crédito otorgado al Comprodor

por el Banco Exterior de Espafia.

Si las condiciones mencionadas en el Articulo 17.1 no fueran cumplimen-

tadas dentro de los noventa (90) dias desde la firma de este Contrato, o
un plazo mayor que las partes hayan acordado o puedan acordar por es-
crito, cualguiera de las partes podré por cancelado el mismo, bastando

=

la merd notificacién a la otra parte de que el Contrato queda nulo, cadu-

cado y sin ningun efecto.
. /A ,
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Todos los certificados y go'romfos requeridos para ser suminis-
frados a la entrega del Buque, segun lo establecido en este
Contrato y en las Especificaciones técnicas, inciuycndo certi=-
i.icodo del Constructor.

Declaracién de garantia del Vendedor de que el Buque se entre-
ga al Comprador libre de cualquier reclamacién, hipoteca ¢
gravameries a favor de terceros sobre el titulo de propiedad del
Vendedor y en particular de que el Buque estd absolutamente
libre de cuoquuicr clase de emborgc; a causa de impuestos,
tasas, derechos o gravémenes exigibles en Espaia, asi como

de cualquier responsabilidad del Vendedor hacia sus subcontra-
tistas, empleados, tripulacién y terceros y de cualquier respon-
sabilidad derivada de la navegacién del Buque durante el viaje
de pruebas o de cualquier otra anterior a la entrega.

En la eventualidad de que el Vendedor no obtuviera oportuna-
mente los documentos que se mencionan mas arriba, deberd ch-
tener certificados o docume‘nfos provisorios garantizando al
Comprador, por escrito, que la obtencién y entrega de los docu-
mentos definitivos serd hecha a la mayor brevedad posible. En
todo caso deberd entregar simulténeamente a la recepcisn del
Buque los documentos necesarios para que éste pueda navegar
libremente.

El Vendedor se compromete a pagar y/o reembolsar al Comprador
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(E; la Armada - Prefectura Naval Argentina, coordinardn con ei_1
Banco Nacional de Desarrollo el financiamiento externo necesa
rio para atender las erogaciones del contrato citado en el ar
tfculo 12 del presente decreto, quedando facultado dicho Coman
do a suscribir los acuerdos finales de créditos para su concre
cién.-

ARTICULO:32.- La Secretarfa de Estado de Hacienda otorgara los
avales necesarios para garantizar las operaciones emergentes -
de los convenios comprendidos en los articulos 12 y 22 del pre

sente decreto.-

ARTICULO 42.- La importacidn de los bienes correspondientes al
contrato indicado en el articulo 12 de este decreto deberd e-
fectuarse bajo el régimen establecido en el decreto N2 2921 de

fecha 22 de diciembre de 1970.-

ARTICULO 5°.- Las erogaciones resultantes del cumplimiento del

presente decreto se imputardn a los niveles de créditos presu-

puestarios que anualmente sean necesarios en el CARACTER 0-AD
MINISTRACION CENTRAL - FINALIDAD 6 - FUNCION 05 - PROGRAMA 007
JURISDICCION 60.-

ARTICULO 62.- Comuniquese y archivese.-
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